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@- Renseignements importants a conserver. Attention
! Pour écarter les dangers liés a I'emballage(attaches, film
plastique, etc,...) enlever tous les éléments qui ne font pas
partie du jouet. Jouet a monter par un adulte responsable.
ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la sur-
veillance d'un adulte. Toute réclamation doit étre accom-
pagnée de la preuve d’achat (ticket de caisse). Les piéces
doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil pour
éviter les bords coupants. ATTENTION! Ne pas utiliser sur
la voie publique. Utilisation par un seul enfant a la fois sur
un sol plan et sous la surveillance d’un adulte. Eviter les en-
droits dangereux tels que les chemins en pente, les rues, la
proximité d'escaliers, de fossés, de piscines ou autres piéces
d'eau. A utiliser avec des chaussures fermées. Vérifiez régu-
lierement I'état du produit au début de chaque session de
jeu (assemblage, protection, les piéces en plastique et / ou
les piéces électriques). Resserrer ou refixer les éléments de
sécurité et les parties principales si nécessaire. Si un défaut
est constaté, ne pas utiliser le produit avant qu'il ne soit ré-
paré. Le non-respect des consignes pourrait provoquer une
chute, un basculement ou diverses dégradations. ATTEN-
TION! Ne doit pas étre utilisé par des enfants de plus de 36
mois. Taille et conception non adaptées. Ce jouet requiert
des qualités d'adresse, a utiliser avec prudence afin d'éviter
les accidents, chutes et collisions susceptibles de blesser
I'utilisateur ou des tiers.

@ Important information to be kept. Warning! To re-
move risks associated with packaging (attachments, plastic
wrapping etc.) remove all items that are not part of the toy.
Toy to be assembled by a responsible adult. 'WARNING!
Never allow a child to play without adult supervision. Any
complaint must be accompanied by the proof of purchase
(receipt). The plastic links between parts should be remo-
ved by an adult for safety. WARNING! Do not use on a public
thoroughfare. To be used by one child at a time on a flat
area and under adult supervision. Avoid dangerous places
such as sloping paths, roads, areas near to steps, ditches,
pools and other areas of water. Use with shoes closed.
Check regularly at the start of each game session the condi-
tion of the product (assembly, protection, plastic parts and
/ or electric parts) Tighten or re-fix the safety elements and
the main parts if necessary. If a defect is noted, do not use
the product until it has been repaired. The non-respect of
instructions could provoke falling, tipping over or various
types of deterioration. WARNING! Not to be used by child-
ren over the age of 36 months. Unsuitable design and size.
This toy requires dexterity, to be used with care in order to
avoid accidents, falls or collisions likely to injure the user
or other people nearby. Do not use the product before it is
properly installed. Adult supervision is necessary for child-
ren under 4 years of age.

@- Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung!
Um alle durch die Verpackung entstehenden Gefahren
auszuschlieBen (Schnire, Plastikfolie usw. ..), entfernen
Sie alle Elemente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss
von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen
gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht
eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen den
Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile missen
von einem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt
werden, so dass keine schneidenden Kanten entstehen.
ACHTUNG! Nicht auf offentlichen Verkehrswegen verwen-
den. Jeweils nur ein Kind auf ebenem Boden unter der Auf-
sicht eines Erwachsenen spielen lassen. Gefahrliche Orte
vermeiden, wie zum Beispiel Wege mit Gefélle, StraBen,
die Néhe von Treppen, von Gruben, Swimmingpools oder
andere Wasserflachen. Mit geschlossenem Schuhwerk
verwenden. Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts
(Zusammenbau, Schutzfunktion, Kunststoff- und/oder
Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Die Sicherheitsele-
mente und Hauptelemente regelmaBig prifen und nach-
ziehen oder neu befestigen. Wird ein Fehler festgestellt,
darf das Produkt erst wieder verwendet werden, wenn es
repariert wurde. Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen
kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder verschiedenen
Schéden fiihren. ACHTUNG! Nicht geeignet fiir Kinder von
mehr als 36 Monaten. Gré3e und Konzeption nicht geei-
gnet. Dieses Spielzeug erfordert Geschicklichkeit. Deshalb
bitte bei der Benutzung Vorsicht walten lassen, um Unfille,
Stlirze und ZusammenstoBe, bei denen der Benutzer oder
Dritte verletzt werden kdnnten, zu vermeiden.

@-Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Opgelet!
Om gevaren verbonden aan de verpakking (riemen, plastic
folie, enz.) te vermijden, verwijder alle onderdelen die geen
deel van het speelgoed uitmaken. Door een aansprakelijke
volwassene te monteren speelgoed. OPGELET! Laat het
kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. Elke
klacht moet worden vergezeld door het aankoopbewijs
(kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen onderling
vasthouden moeten door een volwassene met een stuk ge-
reedschap verwijderd worden om het ontstaan van scherpe
randen te voorkomen. WAARSCHUWING Niet op de open-
bare weg gebruiken. Niet tegelijkertijd door verschillende
kinderen laten gebruiken, op een vlakke ondergrond en
onder toezicht van een volwassene. Vermijd gevaarlijke
plaatsen zoals hellende wegen, straten, trappen, greppels,
zwembaden of andere wateroppervlaktes. Gebruiken met
gesloten schoenen. Alvorens te spelen, controleer de staat
van het product (montage, beveiligingen, plastic en/of
elektrische onderdelen) Zonodig de veiligheidselementen
opnieuw aandraaien of vastzetten evenals de hoofdonder-
delen. Indien er een gebrek wordt geconstateerd, het pro-
duct repareren en vervolgens gebruiken. Het niet in acht
nemen van de aanwijzingen kan leiden tot vallen, kantelen,
of andere beschadigingen. LET OP! Niet te gebruiken door

kinderen ouder dan 36 maanden. Niet overeenstemmende
maat en uitvoering. Dit speelgoed vergt enige behen-
digheid en dient met de nodige voorzichtigheid te worden
gebruikt om ongevallen, vallen of botsingen die kunnen
leiden tot letsel aan de gebruiker of derden te vermijden .

@- Informaciones importantes que deben conservarse.
jAtencion! Para evitar los peligros relacionados con el em-
balaje (ataduras, laminas de plastico, etc,...) deseche todos
los materiales que no formen parte del juguete. Juguete
que requiere ser montado por un adulto responsable.
iADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin
supervision de un adulto. Cualquier reclamaciéon debe ir
acompanada con el justificante de compra (ticket de caja).
La atadura de plastico entre las piezas debera quitarla un
adulto con una herramienta para evitar los bordes cor-
tantes. jADVERTENCIA! No utilizar en la via publica. Utilicelo
sélo con un nifio a la vez en suelo plano, y bajo vigilancia
de un adulto. Evite los lugares peligrosos, como las cuestas,
las calles, la proximidad de escaleras, fosos, piscinas u otras
instalaciones de agua. Se utilizarad con zapatos cerrados .
Verificar regularmente y al inicio de cada sesion de juego
el estado del producto (montaje, protecciones, partes de
plastico y/o eléctricas). Apretar de nuevo o volver a fijar los
elementos de seguridad y las partes principales si fuera ne-
cesario. Si se observa algun defecto, no utilice el producto
antes de que este reparado. No respetar estas instrucciones
podrian provocar una caida, vuelcos o deterioraciones
diversas. jPRECAUCION! No debe ser utilizado por nifios
de més de 36 meses. Tamafio y disefio no adaptado. Este
juguete requiere cierta destreza para manejarlo. Utilice con
precaucién para evitar accidentes, caidas o choques que
podrian lesionar al usuario o a terceros.

@-Informag()es importantes a guardar. Atencao! Para
eliminar perigos ligados a embalagem (fixadores, peliculas
de plastico, etc.), retire todos os elementos que nao fazem
parte do produto. Brinquedo para ser montado por um
adulto responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianga
brincar sem a supervisao de um adulto. Qualquer reclama-
¢ao deve ser acompanhado da prova de compra (taldo de
caixa). As pecas devem ser separadas por um adulto muni-
do de uma ferramenta para limar as arestas vivas, cortantes.
ATENCAO! Néo utilizar na via publica. Utilizacdo por uma
crianca de cada vez, sobre solo plano e sob a vigilancia de
um adulto. Evitar os locais perigosos tais como os caminhos
inclinados, as ruas, a proximidade de escadas, de valas, de
piscinas ou outras divisdes com dgua. A utilizar com sapatos
fechados. Verifique regularmente no inicio de cada utiliza-
¢ao o estado do produto (montagem, proteccédo, pecas de
plastico e/ou pegas eléctricas). Re-apertar ou fixar nova-
mente os elementos de seguranca e as partes principais se
for necessario. Se for verificado algum defeito, ndo utilizar
o produto até o defeito ser reparado. O desrespeito dos
conselhos podera provocar uma queda, um desiquilibrio
ou diversas degradagdes. ATENCAO! Néo deve utilizado
por criangas com mais de 36 meses. Tamanho e concepgao
nao adaptados. Este brinquedo requer alguma habilidade.
Utilize com cuidado, de modo a evitar acidentes, quedas e
colisdes que possam magoar o utilizador ou outras pessoas.

O-Informazioni importanti da conservare. Attenzione!
Per evitare ogni pericolo legato agli imballaggi (attacchi,
fogli di plastica, ecc.), togliere tutti gli elementi che non
fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato
da una persona adulta responsabile. ATTENZIONE! Non
lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un
adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla
prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto
con i bordi taglienti, la linguetta plastica tra le varie parti
deve essere rimossa da un adulto. AVWERTENZA! Non uti-
lizzare su strade pubbliche. Utilizzabile da un solo bam-
bino per volta, su un solo piano e sotto la sorveglianza
di un adulto. Evitare ambienti pericolosi, tipo percorsi in
pendenza, strade, in prossimita di scale, di fosse, di piscine
o di altri depositi d’acqua. Da utilizzare con calzature chiuse.
All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare le condizioni
del prodotto (montaggio, protezioni, parti in plastica e/o
parti elettriche). Serrare o fissare nuovamente gli elementi
di sicurezza e le parti principali, secondo necessita.Qualora
si rilevi un guasto, prima di riutilizzare il prodotto, provve-
dere all'adeguata riparazione. La mancata osservanza delle
disposizioni potrebbe essere causa di cadute, oscillazione o
altri tipi di problemi. ATTENZIONE! Non adatto da bambini
di eta superiore a 36 mesi. Misura e progetto non adatti.
Questo prodotto richiede destrezza e deve essere utilizzato
con prudenza per evitare il rischio di incidenti, cadute o col-
lisioni che potrebbero causare infortuni all'utente o a terzi.

@ - Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at und-
ga risikoer, som er relateret til emballagen (vedhaftninger,
plastikemballage osv.), bedes du fijern alle dele, som ikke
er en del af legetgjet. Legetgjet skal samles af en ansvarlig
voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden vokseno-
psyn. Ved enhver reklamation skal der vedleegges kobs-
bevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen ved
hjeelp af et veerktej for at undga skarpe kanter. ADVARSEL!
Ma ikke anvendes pa offentlig vej. Ma kun anvendes af ét
barn ad gangen pa et plant underlag under overvagning af
en voksen. Undga farlige steder, f.eks. skraninger, veje, teet
pé trapper, grefter, swimmingpools og andre vandbassiner.
Ma kun benyttes med lukkede sko, aldrig med sandaler. For
brug ber produktets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-,
plast- og/eller elektriske dele, regelmaessigt kontrolleres.
Tilspeend eller efterspaend sikkerheds- og hovedelemen-
terne efter behov. Hvis der opdages en defekt, méa produk-
tet ikke anvendes, fer det er repareret. Manglende ove-
rholdelse af disse anvisninger kan medfere styrt, tipning

eller diverse beskadigelser. ADVARSEL! Ma ikke anvendes af
bern over 36 maneder. Stgrrelsen og designet er ikke vele-
gnet. Dette legetgj kraever visse faerdigheder af brugeren
og skal bruges med forsigtighed for at undga ulykker, fald
og kollisioner, der kan skade brugeren eller tredjemand.

@- Viktig information som ska sparas. Varning! For att
eliminera riskerna i samband med forpackningen (bilagor,
plastfilm osv.), ta bort alla objekt som inte ar en del av leksa-
ken. Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. OBS Lat
aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer
bor atfoljas av inkopsbevis (kassakvitto). Plasten mellan
de olika delarna bor avldgsnas av vuxen for att undvika
att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna. VAR-
NING! Far inte anvandas pa allmén vdg. Skall anvandas av
ett (1) barn at gangen, pa plan mark under tillsyn av vuxen.
Undvik farliga platser sasom backiga végar, gator, nérhet av
trappor, diken, simbassénger eller andra vattensamlingar.
Bor ej anvdandas med 6ppna skor. Kontrollera regelbundet
produktens tillstand fore varje spelomgang (montering,
skydd, plastdetaljer och/eller elektriska delar) Om nod-
véandigt skruvar man fast sdkerhetsanordningen och pro-
duktens viktigaste delar pa nytt. Om ett fel konstateras far
produkten inte anvéndas férran den ar reparerad. Om givna
rad inte respekteras kan detta fororska ett fall, att redskapet
vélter eller andra skador. OBS! Bor inte anvandas av barn
aldre @n 36 manader. Storlek och utformning ej anpassade
for barn under 3ar. Denna leksak kraver fardighet och ska
anvandas med forsiktighet for att undvika olyckor, fall eller
kollisioner som troligen kommer att skada anvandaren eller
andra ménniskor i narheten.

Q' Tarkeadt tiedot, jotka on sdilytettdva. Varoitus! Pak-
kaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnittimet, muo-
vikdareet jne.), poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun.
Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen.  VAROITUS!
Alé koskaan anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa.
Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus
(kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin
tyokalun avulla terdvien reunojen valttamiseksi. VAROITUS!
Ei saa kdyttaa yleiselld tielld. Tuotetta saa kdyttdd vain yksi
lapsi kerrallaan tasaisella maalla aikuisen valvonnassa. Vélta
vaarallisia paikkoja, kuten rinteessd olevia teitd, katuja tai
portaikkojen, ojien, uima-altaiden tai muiden vesialtai-
den laheisyydessa olevia paikkoja. Kdytetdaan umpinaisten
kenkien kanssa. Tarkista sadannollisesti ennen jokaista leik-
kimista tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset, muovi-
set ja/tai sdhkoosat. Kirista tai kiinnitd uudestaan turval-
lisuuselementit ja tarkeimmat osat tarpeen mukaan. Jos
leikkivélineessa havaitaan jokin vika, valinettd saa kayttaa
vasta korjauksen jalkeen. Ohjeiden laiminlyénnin seurauk-
sena voi olla putoaminen tai leikkivdlineen kaatuminen tai
vahingoittuminen. VAROITUS! Ei sovellu yli 36 kuukauden
ikdisille lapsille. Ennen kayttoa lelu tulee saataa oikean ko-
koiseksi ja asettaa paikalleen.» Tamd lelu vaatii taitoa, jotta
onnettomuudet, kaatumiset ja tormailyt seka kayttdjan tai
muiden ldhelld olevien loukkaantumiset valtetaan.

@-Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel! For
a flerne all fare som er forbundet med innpakningen (ve-
dlegg, innpakningsplast m.m.), fiern alle objekter som ikke
er en del av leken. Md monteres av en voksen. ADVARSEL!
La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved rekla-
masjon ma kvittering medbringes. Plastikkband mellom
delene skal fiernes av en voksen person med verktay for a
unnga skarpe kanter. ADVARSEL! Ikke til bruk pa offentlig
sted. Kun for bruk av et barn av gangen, pa et flat underlag
og under tilsyn av en voksen. Unnga farlige steder sann som
bakker, veier, trapper, grefter, basseng og vann. Brukes med
sko. Kontroller tilstanden pa produktet (montering, beskyt-
telse, plast- og/eller elektriske deler) for hver gang det lekes
med. Om ngdvendig, skru til eller fest sikkerhetselemen-
tene og hoveddelene pa nytt. Dersom du oppdager en feil,
ma ikke produktet brukes for feilen er reparert. Manglende
respekt for bruksanvisning kan forarsake fall, velting eller
forskjellige skader. Advarsel! Skal ikke brukes av barn over
36 maneder. Uhensiktsmessig design og sterrelse. Denne
leken krever ferdighet og skal brukes med forsiktighet for
a unnga ulykker, fall eller kollisjoner som trolig vil forarsake
skade pa brukeren eller andre i naerheten.

@- Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A csomagolda-
nyaggal (tartozékok, mlanyag gongydleg stb.) kapcsola-
tos veszélyek elkeriilése érdekében tavolitson el mindent,
ami nem képezi a jaték részét. A jatékot csak felelds felnétt
rakhatja 0ssze. FIGYELEM! Soha ne engedje a gyermeket
felnétt felugyelet nélkdl jatszani! Minden reklaméaciot a
vésarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). A mlanyag
alkatrészeket egy megfelelé szerszammal felszerelkezett
felnott kell szétbontsa, hogy elkeriilje az éles széleket. FI-
GYELMEZTETES! Ne hasznalja a kozutakon. Egyszerre csak
egy gyerek haszndlja, sima talajon és egy felnétt felligye-
lete mellett. Kertilje el a veszélyes helyeket, mint példaul
az emelked6 Osvényeket, az Utakat, a Iépcsék kozelségét,
az érkokat, a vizmedencéket vagy mas vizes helyeket.
Csukott cipével hasznalandé. Rendszeresen ellendrizze a
termék allapotat a jaték kezdetekor (6sszeszerelés, véde-
lem, mlanyag és/vagy elektromos alkatrészek). Ha sziiksé-
ges, szoritsa vissza vagy rogzitse Ujra a biztonsagi elemeket
és a fébb részeket. Ha egy hiba megallapitasra kerdl, ne
hasznalja a terméket annak kijavitasa el6tt. A rendelkezé-
sek 4thagdsa lezuhanashoz, feldoléshez vagy kilonb6zé
tonkremenésekhez vezethet. FIGYELEM! 36 hoénaposnal
idésebb gyerekek részére nem ajanlott. Korhoz nem adap-
talt méret és elgondolas. Ez a jaték tgyességet igényel,
dvatosan haszndlja a balesetek, esés és (itkdzés elkeriilése
érdekében, amelyek sordn a hasznalé vagy mas személy
megsérilhet.
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®- Dulezité pokyny. Pozor! Pro zamezeni rizik spo-
jenych s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné obaly,
atd.) odstrante veskeré prvky, které nejsou soucdsti
hracky. Hracka urc¢ena k montazi zodpovédnou dospélou
osobou. VAROVANI! Nikdy nedovolte détem hrét se bez
dozoru dospélé osoby. Vsechny reklamace musi obsa-
hovat doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci casti
musi odstranit dospéld osoba pomoci néstroje tak, aby
se nevytvofily ostré hrany. UPOZORNENI! Nepouzivat
na vefejném prostranstvi. Pouziti pokazdé pouze jed-
nim ditétem, na rovné plose a pod dozorem dospélého.
Vyhnéte se nebezpecnym mistdm jako cestam do kopce,
ulicim, blizkosti schodu, pfikopt, bazénl a dalsich vod-
nich ploch. Pouzivat se zavdzanymi botami. Na zacatku
kazdé hry zkontrolujte jeji stav (montdz, ochrana, plas-
tové a/nebo elektrické dily) V pfipadé potieby dotdhnéte
Srouby nebo znovu pfipevnéte bezpecnostni prvky a hla-
vni ¢asti. Pokud zjistite vadu, nepouzivejte vyrobek dokud
nebude opraven. Nedodrzeni pravidel by mohlo zpisobit
pad, vyklopeni nebo rizné skody. POZOR! Nesmi byt
pouzivano détmi starsimi 36 mésicd. Nevhodna velikost
a koncepce. Tato hracka vyzaduje urcitou obratnost.
Pouzivejte opatrné, aby nedoslo k nehodam, padim a
srazkam, které by mohly zranit uzivatele nebo treti osoby.

@oUschovajte tieto  pokyny pre  pripadni
koreSpondenciu. Pozor! Pre zamedzenie rizik spojenych
s balenim (prislusenstvo, umelohmotné obaly atd)
odstrante vsetky prvky, ktoré nie su stcastou hracky.
Hracku smie montovat len dospeld osoba. UPOZORNE-
NIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospe-
lej osoby. V3etky reklamacie musia obsahovat doklad o
zakupeni (pokladni¢ny listok). Suciastky musi od seba
oddelit dospeld osoba nastrojom, aby boli odstranené
ostré hrany. UPOZORNENIE! Nepouzivajte na verejnych
komunikaciach. Pouzitie zakazdym iba jednym dietatom,
na rovnej ploche a pod dozorom dospelého. Auto sa
nesmie pouzivat v blizkosti bazénu, schodov, kopca,
ulice ¢i stupania. Pouzivat so zaviazanymi topankami. Na
zaciatku kazdej hry skontrolujte jej stav (montéz, ochra-
na, plastové a/alebo elektrické diely) V pripade potreby
dotiahnite sktrutky alebo znovu pripevnite bezpec¢nostné
prvky a hlavné casti. Pokial zistite zdvadu, nepouzivajte
vyrobok pokial nebude zdvada opravena. Nedodrzanie
pravidiel by mohlo sposobit pad, vyklopenie alebo rézne
skody. POZOR! Nesmie byt pouzivané detmi starsimi 36
mesiacov. Nevhodna velkost a koncepcia. Tato hracka
si vyzaduje urciti obratnost. PouZivajte opatrne, aby
nedoslo k nehoddm, padom a zrazkam, ktoré by mohli
zranit pouzivatela alebo tretie osoby.

@-Waineinformacje—naleiyzachowac’.OSTRZEZENIE!
! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z opakowa-
niem (zaczepy, folia plastikowa, itp,...), nalezy usunac
wszystkie elementy, ktére nie sg czesciami zabawki. Do
montazu przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! ! Nigdy
nie nalezy zostawia¢ bawiacego sie dziecka bez nadzoru
osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okazac
dowdd zakupu (paragon). Z czesci nalezy usunac wszyst-
kie zabezpieczenia metalowe, aby unikng¢ ostrych
krawedzi. OSTRZEZENIE! Nie uzywac na drogach public-
znych. Do uzytku przez jedno dziecko réwnoczesnie, na
ptaskich nawierzchniach i pod nadzorem. Unika¢ miejsc
niebezpiecznych takich jak nachylenia terenu, ulice,
schody, rowy, baseny lub zbiorniki wody. Uzywa¢ w
obuwiu zamknietym. Przed kazda zabawa nalezy regu-
larnie sprawdzac¢ stan produktu (montaz, zabezpiecze-
nia, czesci plastikowe i/lub elektryczne). Dokreci¢ lub
umocowac elementy zabezpieczajace i gtdwne elementy,
jezeli zachodzi potrzeba. Jezeli zostanie stwierdzona
usterka, nie uzywa¢ do momentu naprawy. Nieprzes-
trzeganie zalecern moze grozi¢ upadkiem, przewréce-
niem lub uszkodzeniem. OSTRZEZENIE! ! Nie nadaje sie
dla dzieci w wieku powyzej 36 miesiecy. Rozmiar i pro-
jekt nie dostosowane. Ta zabawka wymaga zrecznosci;
uzywac ostroznie, aby unikna¢ wypadkéw, upadkow i
kolizji, ktére mogtyby doprowadzi¢ do obrazen ciata u
uzytkownika lub 0séb postronnych.

®~ BaxHn ykasaHusA, kouTo TpsAGBa pa OGbpar
3anaseHn. BHumaHue! 3a u3bArBaHe Ha omacHoOCTUTe
CBbP3aHN C OnakoBKaTa (leHTW, mnactmMacoBo ¢onno
N TH.), OTCTpPaHeTe BCUYKN €NIeMEHTW, KOWTO He ca
npegHasHayeHn 3a wrpa. TpAbsBa Aa ce MOHTMpa OT
Bb3pacTHU oTroBopHW nuua. BHUMAHWE ! He octaBaiite
HMKOra fleTeTo Aa wrpae 6e3 Haf30p OT Bb3pacTeH.
Mpu 3aABABaHe Ha peknamauun, wu3npawante un
[lOKa3aTencTBo 3a U3BbpLlUeHaTa MOKymnka(kacosaTa
6enexka). Yactnte TpabBa fa ObaaT paspeneHyn ot
Bb3pacTeH C MOMOLLA Ha UHCTPYMEHT, 3a Aa ce n3berHe
HapaHABaHe OT pexewuTte pbbose. BHUMAHUE! [a
He Ce 13Mnof3Ba Ha OTKPUTM OOLLECTBEHU NbTHLA.
Mop Hap3opa Ha Bb3PacTHO NMLe, Ha PaBHWA NOA Aa
ce OCTaBM Aa urpae camo eaHo fete. [la ce m3bArsat
OMacHW MecTa KaTo Hanpumep NbTULA C HAKMOH, ynuum
B 6/M30CT JO CTbNOW, AYMNKW, KaHaBKW, AMMW, MIyBHU
6aceHn vnu gpyru BogHu nnowm. [a ce nonsea CbcC
3aTBOpeHM 00yBKY. MpoBepABaiiTe PeAOBHO B HAYANOTO
Ha BCAKa Wrpa CbCTOAHWMETO Ha MPOAYyKTa MOHTax,
3aLyu1Ta, NNAaCTMacoBM YacTW U/ eneKTPUYeCcKn YacTu)
[la ce npoBepABaT PeAOBHO 3aLUWTHWUTE U OCHOBHUTE
eNeMeHT 1 cblyuTe Ja 6bAaT NPUTATaHU UAN OTHOBO
dUKcpaHu. AKO ce yCTaHOBW fedeKT, M3[enmeTo Moxe
fla 6bae Non3BaHO HaHOBO, efjBa KOraTo € PEMOHTMPAHO.
Hecna3aHeTo Ha Te3n ykasaHuWA MoOxe Aa AoBefe [0
nagaHe, npeobpbliaHe UM fAa AOMPUHECe BCAKAKBU
apyrn yspexpaanua. BHVMAHUE! He e npuropeHo 3a
fela Ha Bb3pacT noseye oT 36 meceua. Pasmepute n

KOHLenuymusTa He ca NoaxoAslum. Tasn urpayka 1U3mckBa
no6po 6opaseHe, TPAGBa Aa ce U3MON3Ba C MOBULIEHO
BHUMaHWe, 3a Aa ce u3berHaT VHUMAEHTW, NajaHusa v
cOMBCHUY, KOUTO BUXa MOMIM Aa HapaHAT notpebuTens
1N TpeTU nuua.

@ + ZNHAVTIKEG TTANPOYOPIEC TIOU TIPETTEL VAL PUAGEETE.
Mpo&domnoinon! Ma va amogevxBouv ot kivéuvol mou
ouvdéovtal Pe TN OUOKELAGIa (TAPENKOUEVA, TTAAOTIKA
TEPITUAIHATA KTA.) AMOUAKPUVETE ONa Ta €idn mou Sev
amoTeENOVV TUAMA Tou makvidiov. Maixvidl mou mpémel
va ouvappohoynBei and umevBuvo evijhika. MPOTOXH!
Mnv agrjvete Ta maidid va maifouv Xwpig emtripnon ané
Kdmotov evihika. KaBe mapdamovo mpémel va cuvoSeveTal
ané TNV amodeln ayopds (Tapelakn amodeign).
Ta eaptipata mpémel va AUvovtal amd evANKA HE
epyaleio yati ol dkpeg koBouv. MPOEIAOMOITHEH! Mnv
TO ¥xpnolpormoleite o1o dnudoto dpopo. Xprion amd éva
pévo maidi kdbe @opd ot emimedo £5a@og Kal ummo TNV
emiBAePn evihika. AmogpeUyete Ta emkivduva onueia
OMWE KATNQOPES, SPOHOL, KOVTA Ot OKANEG, AGKKOUG,
mMoiveg j AMa onpeia pe vepd. Na xpnolpomoleital ue
KAeloTad mamoUTola. EAEyxeTe TAKTIKA TNV Katdotaon
Tou  mavidlol  (CuvapHOAOYNON,  TTIPOCTATEUTIKA
OUOTAMATA, TAACTIKA KA/ NAEKTPIKA péPN). Zavaopi€te
i {avaoTepeWOoTe Ta oTolXEia ao@aleiag kat Ta Kupla
uépn, av XpelaoTel. Av  SlOMOTWOETE  EAATTWUA,
HNV XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV TIAPA MOVO aPOoU TO
emdlopbwoete. H pn tipnon twv odnywwv pmopsi va
TIPOKOAECEL TITWOT), avarmodoyuplopa 1 StAQopeg {NUIEG.
MPOZOXH! Aev mpémel va xpnotpomoleitat amé maidid avw
TWV 36 UNVWv. Mn katdAAnAo péyeBog kat oxeSIaoOC.
AuTo To mayvidi amattei emde§1OTNTA, va XpnoloToLEiTal
UE OUVEDN WOTE VA ATTOPEUXOOUV ATUXAMATA, TITWOELG KAl
OUYKPOUOELG TTOU UTTOPEL Va Tpaupatioouv Tov Xprotn
TpiTOUG.

@. Informacije proizvajalca shranite za kasnejso
uporabo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem v pove-
zavi s pakiranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji itd.), odstra-
nite vse elemente, ki niso del igrace. Igraco naj sestavi
odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite
otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru
uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloziti racun
prodajalca. Plasticne povezovalne spojke med posa-
meznimi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla oseba
tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. OPOZORILO!
Ne uporabljajte na javnih cestah. Izdelek lahko naenkrat
uporablja le en otrok na ravni povrsini in pod nadzorom
odrasle osebe. Vozil ne smete uporabljati v blizini strmin,
cest, stopnic, bazenov, stopnic, jarkov, bazenov in ostalih
vodnih povrsin. Uporabljajte z zaprtimi cevlji. Pred vsa-
kim zacetkom uporabe izdelka za igro preverite njegovo
stanje (montaza, zascita, plasticni deli in/ali elektri¢ni
deli). Redno preverjajte varnostne in osnovne elemente
in jih po potrebi ponovno zategnite ali pritrdite. V kolikor
ugotovite napako, izdelka ne uporabljajte vse dokler ga
ne popravite. Neupostevanje navodil lahko izzove padec,
prekuc ali nastanek drugih Skod izdelka. OPOZORILO!
Izdelka naj ne uporabljajo otroci starejsi od 36 mesecev.
Neprimerna oblika in velikost. Ta igraca zahteva skrbno
ravnanje, je uporabljajte z veliko previdnostnih ukrepov
za preprecitev nesrec, padcev ali Soka, ki bi lahko privedli
do poskodb vas osebno ali pa ostalih.

®- Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne
prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost u
pogledu pakiranja (dodaci, plasti¢ni omoti, itd.) uklo-
nite sve predmete koji nisu dio igracke. Postavljanje je
dozvoljeno isklju¢ivo odraslim osobama. UPOZORENJE!
Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle
osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate oba-
vezno priloziti ra¢un prodavaca. Dijelove treba odvo-
jiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se izbjegli ostri
rubovi. UPOZORENJE! Ne upotrebljavajte na javnim ces-
tama. prozvod moze upotrebljavati samo jedno dijete,
na ravnoj povrsini i pod nadzorom odrasle osobe. Izb-
jegavajte opasna mjesta kao $to su staze, ceste, bazeni
i druga podrucja s voodm.... Kod upotrebe pripazite da
dijete ima zatvorene cipele. Na pocetku svake igre pro-
vjerite stanje proizvoda (montazu, zastitu, plasticne i/ili
elektri¢cne dijelove). Redovito provjeravajte sigurnosne
i osnovne elemente, te ih po potrebi ponovno zategnite
ili pricvrstite. Ukoliko primjetite gresku, proizvod ne upo-
trebljavajte sve dok ga ne popravite. Nepostivanje uputa
moze uzrokovati pad, prevrtanje ili druge $tetne poslje-
dice. UPOZORENJE! Nije namijenjeno za djecu stariju do
36 mjeseci. Neprikladan dizajn i veli¢ina. Ova igracka
zahtjeva pazljivo rukovanje, koristite je s puno opreza
kako biste izbjegli nesrece, padove ili udarce koji bi mogli
dovesti do vasih ili tudih osobnih povreda.

®- Lutfen olasi yazismalar igin bu uyarilari saklayin.
Uyar! Ambalajla ilgili (baglanti parcalari, plastik ambalaj
ipi vb.) tehlikeleri dnlemek icin, oyuncaga ait olmayan
tim parcalar ¢ikarin. Yetiskinler tarafindan takiimalidir.
DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gozetimi altinda ol-
madan oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle
birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir.
Parcalar arasindaki plastik baglantilar, glivenlik amaciyla
bir yetiskin tarafindan ¢ikarilmaldir. UYARI! Kamuya acik
alanlarda kullanmayiniz. Ayni anda tek ¢ocuk tarafindan
diz bir alan Uzerinde ve yetiskin gozetimi altinda
kullanilacaktir. Araclar, yiizme havuzlarinin, merdivenle-
rin, tepelerin, sokaklarin veya yiikseltilerin yakinlarinda
kullanilmamalidir. Ayakkabilari giyilmis sekilde kullanin.
Her oyundan oOnce uriinin durumunu (donanimi,
korumalari, plastik kisimlari ve/veya elektrikli parcalari)

diizenli olarak kontrol edin. Guvenlik elemanlarini ve
ana parcalari sikistirin veya gerekiyorsa yeniden sikistirin.
Eger bir kusur saptanirsa, tamir edilinceye kadar triini
kullanmayin. Talimatlara uyulmamasi diismeye, takilmaya
veya cesitli bozukluklara neden olabilir. DIKKAT ! 36 ay-
dan kiclk cocuklar kullanmamalidir. Uygunsuz tasarim
ve boyut. Bu oyuncak belli bir beceri seviyesi gerektirir,
kullanicinin veya Uglncl sahislarin hasar gorebilecegi
kazalardan, diismelerden ve carpmalardan kaginmak igin
dikkatli kullaniimasi gerekmektedir.<0}

®- BaxHble cBefeHus: xpaHuTb! BHumaHue! YTobbl
n3bexaTb OMacHOCTel, CBA3AHHbIX C  YMaKoBKOM
(lWHypbl, NNacTMKOBas NneHka U T. A.), ybepute Bce
npeameTbl, He ABNAOWMECA uUrpywkamu. Urpywky
[OMKeH cobmpaTb B3POC/bI, OTBEYaloWmii 3a pebeHka.
BHUMAHWME! Hukorga He ocTaBnante wurpaioliero
pebeHka 6e3 npucmoTpa B3pocnbix. Bce npeTeHsunm
[OMKHbI  COMPOBOXAATbCA CBUAETENbCTBOM  MOKYMKY
(KaccoBblii YeK). B3pocnbiit fomkeH ybpaTb NnacTnkoBoe
coefMHeHVe Mexay AeTanAMM C MOMOLLbIO MHCTPYMEHTa,
yTobbl He ocCTaBanocb OCTpbiX KpaeB. BHVMAHWE!
He wucnonb3yinTe Ha o6LWeCTBEHHbIX Aoporax. [na
MCMob30BaHWA OfHUM pe6EHKOM 3a OAVH Pas, Ha POBHOMN
MOBEPXHOCTU, MOJ NMPUCMOTPOM B3pocsoro. V3beraiiTe
OMacHbIX MECT, TaKNX KaK YKIOHbI, yNuLbl, MecTa B6nu3u
NecTHWY, AM, 6acCeMHOB W [APYrX MEeCT CKOMIeHWA
BoAbl. Vicnonb3oBaTb C 3akpbiTol 0byBblo. B Hauane
KaXk[oW Urpbl NpoBepAiiTe cocToAHne n3aenua (cbopka,
3almMTa, NNACTUKOBbIE AeTanui W/WAU SNeKTpoAeTant)
3atArmBaiTe ¥ 3akpennAnTe  NpeaoXpaHuTeNbHble
3NIEMEHTbI 11 OCHOBHbIE YacTU MO Mepe HeOBXOANMOCTU.
Mpwn HaxoxpaeHnn fedekTa He NCNONb3YiiTe nspenve Ao
ero yctpaHeHua. HecobniofeHne WHCTPYKUUA MOXeT
npvBecT K NafeHnio, OMPOKUAbIBAHUIO ¥  ApYrUmM
nospexaennam. BHUMAHUE! He wcnonb3oBatb Aana
feten crapuwe 36 mecAueB. Pa3mep 1 KOHCTPyKUuA He
npucnocobneHbl. 3Ta wrpywka TpebyeT NOBKOCTUA ©
OCTOPOXHOCTU MPU WCMONb30BaHUV, YTOObI U36exaTb
HecUacCTHbIX CflyyaeB, MafleHWn W CTONKHOBEHWUN, B
KOTOPbIX MOTYT 6bITb TPaBMUPOBaHbI 1 NONb30BaTeNb, U
Apyrve nuua.

®-36epira|7|Te Lo IHCTPYKLIit0 Ha BUMaJOK MOXBOrO
BMKOPUCTaHHA Y MainbyTHboMy. YBara! LLlo6 BGepertuca
Bifi Hebe3nek, MOB'A3aHMX 3 YyNakoBKO (MOTY3KM,
nnacTMkoBa nniBKa Towo), nNpubepite BCi npegmeTtn,
WO He € irpawkamu. Irpawka noBMHHA 36upaTtnca
Tinbkn  popocnumu. YBATA! Hikonu He 3anuwainte
AWUTUHY, AKa rpaeTbcs, 6e3 Harnagy fgopocnux. byab-aky
cKapry MOBUWHEH CYNpOBOAXKYBaTU [OKa3 MpuAGaHHA
(kBuTaHUiA). [etani noBWHHI 6yt 06pobneHMMMn
JIOPOCNVIMM 3@ [JOMOMOTOI IHCTPYMEHTY [1A YHUKaHHA
pixyunx kpais. YBATA! He kopuctyBaT1Cb Ha NpoiKAin
YacTVHI fopir Ta ByNuLib. Ma€ BUKOPYCTOBYBATNCA OAHIED
AWTUHOIO Ha FOPU30OHTaNbHIN MOBEPXHI Ta Mif HarnAzOM
popocnux. MawmnHammn He [JO3BONAETLCA KOPUCTYBATUCA
no6nusy baceliHis, cxoais, Narop6is, AOPIr UK Ha yXuni.
BukopucTosyiTe 3 3aKpuTVM B3yTTAM. Ha NoyaTKy KOXXHOT
rpu nepesipaliTe cTaH BUpoby (36ipKa, 3aXvCT, NNacT1KoBi
fetani i enektpogetani). 3aTArHiTb abo 3adikcyiite
enemMeHTV | OCHOBHI YaCTUHM, AKLLO Lie HeobXxiaHo. AKLo
BUABJIEHA HECMpPaBHICTb, He BUKOPWCTOBYIATE NMPUCTPIN,
Nnokn BOHO He Oyae BiapemoHTOBaHO. HepoTpumaHHs
IHCTPYKLIT MOXe CnpoBOKyBaTU NafiHHA, NepeknaaHHA
abo nolkomkeHHA. YBara!l He npvisHaueHuin ana pitei
ctapwe 36 mic. Po3mipun i gusanH He apanToBaHi. Lia
irpallka noTpebye CNPUTHOCTI Ta OBGEPEXHOCTI B
KOPWCTYBaHHi, 06 YHUKHYTU HeLACHNX BUMNAAKIB,
najiHb Ta 3aTKHEHb, B AKUX MOXYTb OyTV TpaBMOBaHi i
KOpUCTYyBaY, i iHLi ocobu.
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

Initio

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

NOM /NAME :

SMOBY TOYS S.A.S.
Service aprés ventes, Le Bourg Dessus,
39170 Lavans-les-St-Claude, France.
www.smoby.fr

SMOBY TOYS GmbH
WerkstraBe 1
D-90765 Fiirth, Germany.

PRENOM / SURNAME :

RUE / STREET :

VILLE/TOWN :

Réf.:

AAP1056J

SMOBY TOYS ESPANA, S.L.
Poligono Industrial Bassa, C. Menorca
46190 Ribarroja Del Turia
Valencia, Spain.

SIMBA ESPANA S.A. - IBERIA

CODE POSTAL / POSTAL CODE :

PAYS / COUNTRY :

N°TEL:

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del motivo del reclamo :

[ Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo

Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder
nummer des gewtinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza

solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

Colors:

Avenida de la Industria, 49
28108 Alcobendas, Madrid, Espaia.

SIMBATOYS ITALIA S.p.A.
Strada Statale 32, Km. 23, 860
28050 Pombia (NO), Italy.

SIMBA TOYS POLSKA Sp. z.0.0.
ul. Flisa 2
02-247 Warsawa, Poland.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBA TOYS CZ, spol. s.r.o.
Lidicka 481,
273 51 Unhost, Czech Republic.
SIMBA/DICKIE‘(SWITZERLAND) AG

RiitistraBe 14
CH-8952 Schlieren/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG,
Jochen-Rindt-Str. 25

1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.

Piramit Grup Is Merkezi No.57
34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.

nes [

Ne: []

nes [

Nes [

SIMBA TOYS BULGARIA Eood
ul. Rozova Gradina 17.
1588 Krivina (Sofia), Bulgaria.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.
4 Northgate Place - Redhill, Durban
4051 Kwa Zulu Natal, South Africa.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Hauganveien 293
3178 Vale, Norway.

icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi

SIMBA DICKIE FINLAND OY
Sinikalliontie 3 B
02630 Espoo, Finland.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A. - BELGIUM
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

N.V.SIMBA TOYS BENELUX S.A. - NL
Holthuis 22b
7335 AC Apeldoorn, Netherland.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
Baia Mare, Dura Str no 3, Romania.

SIMBA TOYS RUSSIA, BELARUSSIA
stroenie 7, vladenie “Tricolor”
mcr. Vostryakovo, Domodedovo
Moscow region, zip 142072, Russia.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd
42 Chervonotkatska street,
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.
808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India.

SMOBY TOYS HONG KONG Ltd
Unit 259-260,
2/F Tsim Sha Tsui Centre,
66 Mody Road, Tsim Sha Tsui East,
Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106
Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT $3 - 1008, Dubai - U.A.E.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chile, Chili.

SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP
AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural
district
Talgarsky area, Almaty 041611,

€GC ©

For UK enquiries only

If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

tél: 01274765030
fax:01274765031

care@smobytoys.co.uk
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